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ease read the entire instruction manual before using and save it for future use.

We apologise for any text or photo errors and any changes of technical data. If you
have any questions concerning technical problems please contact our Customer
Service Department.
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S

afety

The product is only to be repaired by qualified service staff

The product is not to be dismantled or changed

The product must not be placed so that it can fall into water or other fluids.

Do not place any objects which contain fluids on the product, i.e. a flower vase

or a can of pop.

Do not cover the equipment. Sufficient ventilation, with a minimum distance of 15 cm
between the ventilation holes and the surrounding surfaces, is necessary to prevent
the equipment from becoming overheated.

Do not place the appliance in a damp, dusty environment or where it can be subject
to strong vibrations.

The ON-/OFF switch does not disconnect the appliance from the mains. To com-
pletely separate the appliance from the mains disconnect the plug from the socket.

Product description

Recording Module for connecting to a surveillance camera. When someone moves in
front of the camera the module automatically records the sequence (without sound) for
from 5 to 60 seconds (adjustable).

Built-in 16 Mb memory provides approx. 2% minutes recording time.

Space for SD memory (not included) which makes it possible to extend the recording
time considerably. 512 Mb provides approx. 70 minutes recording time.

Compatible with cameras with RCA-plugs.

Is delivered with an AC adaptor and scart cable for connection to a TV.



Buttons and functions

1 M— Erases video clip 8. i — Locks recorded video clips

2. MODE 9. DCIN - 12V net adapter input

3. Indicator for standby/recording 10. POWER ON/OFF - Switch

4. Indicator for playback 11. VIDEO IN - Video signal (RCA) input
5. </> - Buttons for function choice 12. Space for external memory card (SD)
6. » Il — Starts or pauses the playback 13. VIDEO OUT - Video signal (e.g. TV)
7. Status indication output

Status indications - top side

N Standby/Ready to record.
& Playback recorded clips.
& "\ Settings position.

Status indications - front side
- Left indicator (green) on/blinks — New event
- Right indicator (red) is on — Memory full



Installation
Connecting to the mains

1. Connect the net adaptor to a wall socket.
2. Connect the DC plug of the net adaptor to the output [ 9 ] on the back of the appliance.

3. Flip the switch [ 10 ] to "ON”

Connect the camera via cable

Connect a camera to the video input [ 11 ].

Connect a wireless camera

Connect the receiver of the wireless camera to the video input [11 ].



Connecting to aTV

- Connect the supplied AV-cable to VIDEO OUT [13].
- Connect the SCART contact to a vacant SCART input on the TV.

Inserting an external memory card

Please note! Always switch off the appliance before inserting or removing a memory
card.

- Insert a SD memory card in the holder [ 12 ] according to figure.



How to use

Setting time and date

SETTINGS '
TIME SETTINGS
STORAGE YEAR 2007
CLIP LENGTH MONTH
OVERWRITE DAY 07
SENSITIVITY IOLRS 119
MINUTE 39
SECOND 45
DISPLAY ON
1. Press [ MODE ] twice until the dialogue box "SETTINGS” appears.
2. Use the arrow keys [ </ > ] to choose "TIME” Confirm by pressing [ » 1l ] once.
3. Setyearusing[</>].
4. Press [ »I1l]to save and move on to set month.
5. Setyearusing[</>]. Press|[ »Il]to save.
6. Repeat step 3 - 4 to set day, hours, minutes, seconds and date display on/off.
Standby

4 2007 01 26 15:26:24

When the appliance is connected to the TV, and is on standby, the camera picture is
displayed on the TV together with the current date and time. The standby indicator is on
and the two indicator lights on the front of the appliance are off.



Recording

Ve

( 2007 01 26 15:28:35

RECORDING

The motion sensor detects if something moves within the sensor area and automatically
starts recording. The recording time can be adjusted to 5, 10, 15, 30 or 60 seconds.

(see recording settings). The left indicator lamp (green) on the front side of the appliance
is on when recording.

Recording settings

SETTINGS

TIME
STORAGE

4 CLIP LENGTH
5 SECONDS
CLIP LENGTH 10 SECONDS
OVERWRITE 15 SECONDS

SENSITIVITY 30 SECONDS
1 MINUTE

The default recording time is 5 seconds per sequence but can be altered to 60 seconds.
7. Press [ MODE ] twice until the dialogue box "SETTINGS” appears.

8. Use the arrow keys [ </ > ] to choose "CLIP LENGTH” Confirm by pressing [ » 1l ]
once.

9. Choose desired recording time. Confirm by pressing [ » 11 ].
10. Press [ MODE ] or wait approx. 30 seconds to exit settings mode.



Playback

q )

Press [ MODE ] once until recorded video clips are displayed as icons on the screen.
Use arrow keys [ </ > ] to choose desired video clip to display.
Press [ » 1l ] to display chosen video clip.

To pause playback, press [ » 11 ].
Press [ »1l ] again to resume playback.

N

Locking video clips (save)

-

Locking video clips prevents them from being unintentionally erased.
- Choose the video clip to be saved and press i [8]
- Locked video clips are marked with a i



Erasing video clips

DELETE
37102310 . ASF
=S NO

Saved video clips can be erased at any time to make space for new video clips.
1. Choose the video clip to be erased.

2. Press theM[ 1]

3. Choose "YES” when given a choice to erase the video clip. Confirm by pressing
[»I1l]once].

Managing the storage space

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

SETTINGS
TIME

CLIP LENGTH
OVERWRITE
SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

The menu for managing the storage space (STORAGE) can appear different depending
on if an external memory card is being used or not.

Without an external memory card menu no. 1 is displayed.

With an external memory card menu no. 2 is displayed.
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Display available memory

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE SETTINGS

SENSITIVITY

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

INFO
XX % FREE SPACE

1. Press [ MODE ] twice until "SETTINGS” is displayed on the screen.

2. Choose "STORAGE” and confirm using [ » 11 ].

3. Choose "INFO” and confirm using [ » Il ]. Available memory is now shown on the
display.

Erasing several video clips

Erasing all unlocked video clips

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE

CLIPLENGTH (@]

OVERWRITI
SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

DELETE UNLOCKED CLIPS

ALL UNLOCKED CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Press [ MODE ] twice until "SETTINGS” is displayed on the screen.
Choose "STORAGE” and confirm using [ » Il ].

Choose "DELETE UNLOCKED CLIPS” and confirm using [ » 11 ].
Choose “YES” when given a choice to erase all unlocked video clips.
Confirm using [ » 11 ].

NN
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Erasing all video clips

STORAGE SETTINGS
INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
STORAGE

CLIP LENGTH 2

OVERWRIT! STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE ALL CLIPS

ALL CLIPS WILL BE DELETED
=S NO

Press [ MODE ] twice until "SETTINGS” is displayed on the screen.
Choose "STORAGE” and confirm using [ » Il ].
Choose "DELETE ALL” and confirm using [ » 11 ].

Choose “YES” when given a choice to erase all unlocked video clips. Confirm using
[»1l].

EESRNIE

Copying video clips to the memory card

1 SETTINGS
TIME

2 STORAGE SETTINGS

INFO
STORAGE DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
Gl COPY TO SD CARD
OVERWRITE =3

COPY TO SD CARD

COPY ALL CLIPS TO SD CARD?
YES NO

SENSITIVITY

Please note! Always switch off the appliance before inserting or removing a memory
card.

1. Press [ MODE ] twice until "SETTINGS” is displayed on the screen.
2. Choose "STORAGE” and confirm using [ » Il ].
3. Choose "COPY TO SD CARD” and confirm using [ » 11 ].
Please note! This menu choice is displayed only if a SD memory is inserted.
4. Choose "YES” when asked if all video clips are to be copied to the memory card.
5. Confirm using [ » 11 ].

12



Please note!

Video clips which are stored on the internal memory can not be displayed if an external
memory card is inserted. The video clips must be copied to the memory card to be dis-
played.

Recording over video sequences

Activate the re-record function and record over video sequences.

1. Press [ MODE ] repeatedly until SETTINGS appears on the screen.
2. Select OVERWRITE and confirm by pushing [ »111].

3. Select ENABLE to permit the overwriting of old video sequences, or select
DISABLE to prevent old video sequences from being recorded over.

Adjusting the sensitivity of the recording module
You can adjust the sensitivity of the recorder starting when someone passes in front of
the camera.

1. Press [ MODE ] repeatedly until SETTINGS appears on the screen.
2. Select SENSITIVITY and confirm by pushing [ »11].

3. Select a level from HIGH, NORMAL and LOW. Confirm by pushing [ »11].

Care and maintenance

- Wipe with a soft, slightly damp cloth. Never use any cleaning agents nor strong
solvents.

13



Troubleshooting

Problem Cause/Solution

The camera - Make sure that the recording module, camera and TV are
picture is not correctly installed. (see figure 2, 3, 4, 5)

displayed. - Make sure that the appliance is switched on. Is the status light

on [3].
Check the camera batteries (if it is battery powered).

Bad signal/inter- | -
ference

If a wireless camera is being used, make sure that the camera
and the receiver are tuned into the same channel.

Make sure that the camera and the receiver are within range
of one another.

Interference can arise if a microwave oven is in the area
between the camera and the receiver. Switch off or move the
microwave oven.

Check the camera batteries (if it is battery powered).

Check that all cables are correctly inserted.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
f you are unsure about how to dispose of this product contact your municipality.

Specifications
Video input

Video output

Motion sensor

Memory

Power supply
Size

Standard composite, CCTV compatible
Standard composite
Built-in motion sensor

128 MB Mb built-in (flash), expandable with a
SD memory card (not included)

12V DC, 300 mA (net adaptor enclosed)
210 x 155 x 40 mm

14
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Nr 18-2065, 36-2390, modell Tranvo C150

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvdndning och spara den sedan foér
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adress-
uppgifter p& baksidan).
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Avfallshantering 26
Specifikationer 26

Sdkerhet

Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal
- Produkten far inte demonteras eller &ndras

- Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vatten eller annan vatska. Stéll inte
nagra féremal som innehaller vatska pa produkten, t.ex. blomvas eller laskedryck.

- Tack inte dver anlaggningen. Tillrdcklig ventilation, med ett minsta avstand pa
15 cm mellan ventilationshalen och omgivande ytor, ar nddvéndig for att férhindra
att anlaggningen blir fér varm.

- Placera inte anlaggningen i en fuktig, dammig miljé eller dar det forekommer starka
vibrationer.

- ON-/OFF —strombrytaren skiljer inte apparaten fran natet. For att fullstandigt skilja
apparaten fran natet maste stickproppen dras ut ur natuttaget.

Produktbeskrivning

Inspelningsmodul f6r inkoppling till dvervakningskamera. Nar nagon rér sig framfor
kameran spelar modulen automatiskt in bildsekvenser (gj ljud) pa 5 till 60 sekunder
(valbar tid).

- Inbyggt minne pa 128 MB.

- Plats fér SD-minne (medféljer ej) vilket ger méjlighet att férlanga inspelningstiden
betydligt. 512 MB ger cirka 70 minuter inspelningstid.

- Passar kameror med RCA-kontakter.

- Levereras med eliminator samt scartkabel for inkoppling till TV.

15



Knappar och funktioner

1. m — Raderar videosekvens 8. i — Laser inspelade videosekvenser
2. MODE 9. DC IN - Ingang fér 12 V natadapter
3. Indikator for standby/inspelning 10. POWER ON/OFF - Strémbrytare
5. </> - Knappar fér funktionsval (RCA)
12. Plats fér externt minneskort (SD)

6. » Il — Startar eller pausar

avspelningen 13. VIDEO OUT - Utgang for videosignal
7 Statusindikering (till ex. TV)

Statusindikeringar - ovansida

"™ Standby/Redo fér inspelning.

& Uppspelning av inspelade Klipp.
&N Instiliningslage.

Statusindikeringar - framsida
- Vanster indikator (grén) lyser/blinkar — Ny handelse.
- Hoger indikator (réd) lyser med fast sken — Minnet fullt.

16



Installation
Ansluta spanningen

1. Anslut natadaptern till ett vagguttag.
2. Anslut nadtadapterns DC-plugg till uttaget [ 9 ] pa apparatens baksida.

3. Sétt strédmbrytaren [ 10 ]i lage "ON’

Ansluta kamera - via kabel

Anslut en kamera till videoingdngen [ 11 ].

Ansluta tradlos kamera

Anslut den tradldsa kamerans mottagare till videoingangen [ 11 1.

17



Anslutning till TV-apparat

- Anslut den medféljande AV-kabeln till VIDEO OUT [ 13 ].
- Anslut SCART-kontakten till en ledig SCART-ingang pa TV-apparaten.

S&tta i externt minneskort

Obs! Stang alltid av apparaten innan ett minneskort tas ur eller sétts i.

- Satti ett minneskort av typen SD i hallaren [ 12 ] enligt bilden.



Anvdndning
Stélla in tid och datum

SETTINGS

TIME SETTINGS
STORAGE YEAR 2007
CLIP LENGTH MONTH
OVERWRITE agBR %
SENSITIVITY MINUTE 39
SECOND 45
DISPLAY ON

1. Tryck 2 ganger p& [ MODE ] tills dialogrutan "SETTINGS” visas.

2. Anvéand pilknapparna [ </ > ] for att vélja "TIME?

Bekrafta med ett tryck pa [ »11 ].
3. Stallin artalet med [</>].
4. Tryck pa [ »11] for att spara och ga vidare for att stélla in manad.
5. Stallin artalet med [ </>>]. Tryck pa [ »11] for att spara.
6. Upprepa steg 3 — 4 for att stélla in dagar, timmar, minuter, sekunder samt

datumvisning pé/av.
Standbyladget

4
e 2007 01 26 15:26:24

Né&r apparaten ar inkopplad till TV-apparaten, och &r satt i standbylaget, visas
kamerans bild pa TV-skarmen tillsammans med aktuellt datum och tid.

Standbyindikatorn lyser medans de 2 indikatorlamporna pa apparatens framsida
ar slackta.
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Inspelningsldget

e 2007 01 26 15:28:35

RECORDING

Rorelsedetektorn kdnner av om nagot ror sig inom avkanningsomradet och startar
automatiskt inspelningen. Inspelningens langd kan andras mellan 5, 10, 15, 30
eller 60 sekunder. (se Inspelningsinstaliningar). Den vénstra indikatorlampan
(gront sken) pa apparatens framsida tands nar inspelning pagar.

Inspelningsinstallningar

SETTINGS
TIME P4 CLIP LENGTH
STORAGE 5 SECONDS
CLIP LENGTH 10 SECONDS

OVERWRITE 15 SECONDS
SENSITIVITY 30 SECONDS
1 MINUTE

Forinstalld inspelningstid ar 5 sekunder per videosekvens men kan andras upp till 60

sekunder.

7. Tryck tva ganger pa [ MODE ] tills dialogrutan "SETTINGS” visas.

8. Anvéand pilknapparna [ </> ] for att vélja "CLIP LENGTH? Bekréafta med ett
tryck pa [ »11].

9. Valj 6nskad inspelningstid. Bekréafta med ett tryck pa [»11].

10. Tryck pa [ MODE ] eller vanta ca 30 sekunder for att ga ur instéllningslaget.

20



Uppspelning

q )

1. Tryck en gang pa [ MODE ] tills inspelade videosekvenser visas som ikoner pa
skarmen.

2. Anvéand pilknapparna [ </ > ] for att vélja 6nskad videosekvens att spela upp.
Tryck pa [ »11] for att spela upp vald videosekvens.
4. For att pausa uppspelningen, tryck pa [ »11].

Tryck igen pa [ »11 ] for att ateruppta uppspelningen.

w

Lasa videosekvenser (spara)

-

Lasta videosekvenser forhindrar att de oavsiktligt raderas.
- Valj den videosekvens du vill spara och tryck pa ‘ [8].
- Lést videosekvens markeras med ‘ .

21



Radera videosekvenser

Sparade videosekvenser kan nar som helst raderas for att frigdra utrymme f6r nya

DELETE
37102310 . ASF

YES NO

videosekvenser.

1.
2.
3.

Vélj den videosekvens du dnskar radera.

Tryck pa m [1]
Valj "YES” pa fragan om du vill radera videosekvensen.
Bekrafta med ett tryck pa [ »11].

Hantering av lagringsutrymmet

STORAGE SETTINGS

SETTINGS INFO
T DELETE UNLOCKED CLIPS

DELETE ALL

CLIP LENGTH
OVERWRITE
SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

Menyn for hantering av lagringsutrymmet (STORAGE) kan se ut pa tva satt
beroende pa om externt minneskort anvands eller inte.

Utan externt minneskort visas meny nr. 1.
Med externt minneskort visas meny nr. 2.
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Visa ledigt minne

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE
CLIPLENGTH (@]
OVERWRIT!

SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD INFO

XX % FREE SPACE

1. Tryck tvé ganger pa [ MODE ] tills "SETTINGS” visas pa skarmen.
2. Valj"STORAGE” och bekrafta med [ » 11 ].
3. Valj "INFO” och bekrafta med [ » 11 ]. Ledigt minne visas nu pa skarmen.

Radera flera videosekvenser

Radera alla olasta videosekvenser

STORAGE SETTINGS
INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE

CLIPLENGTH (@)
OVERWRIT STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY NG
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE UNLOCKED CLIPS

ALL UNLOCKED CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

1. Tryck tva ganger pa [ MODE ]
tills "SETTINGS” visas pa skarmen.

2. Valj"STORAGE” och bekrafta med [ »11].

Valj "DELETE UNLOCKED CLIPS” och bekrafta med [ » 11 ].

4. Valj"YES” pa fragan om du vill radera alla olasta videosekvenser.
Bekrafta med [ » 11 ].

w
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Radera alla videosekvenser

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE
CLIP LENGTH

OVERWRIT STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE ALL CLIPS

ALL CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Tryck tva ganger pa [ MODE ] tills "SETTINGS” visas pa skarmen.

Valj "STORAGE” och bekrafta med [ »11 ].

Valj "DELETE ALL’ och bekrafta med [» 11 ].

Valj "YES” pa fragan om du vill radera alla videosekvenser. Bekrafta med [»11 ].

oD~

Kopiera videosekvenser till minneskort

2 STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

COPY TO SD CARD
COPY ALL CLIPS TO SD CARD?
YES NO

1 SETTINGS
TIME

STORAGE
CLIP LENGTH
OVERWRITE
SENSITIVITY

Obs! Stang alltid av apparaten innan ett minneskort tas ur eller sétts i.
1. Tryck tva ganger pa [ MODE ] tills "SETTINGS” visas pa skarmen.
2. Valj"STORAGE” och bekrafta med [ » 11 ].
3. Valj"COPY TO SD CARD” och bekrafta med [ » 11 ].
Obs! Detta menyval visas endast om ett SD-minneskort ar isatt.
4. Valj"YES” pa fragan om du vill kopiera alla videosekvenser till minneskortet.
5. Bekrafta med [ »11].
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Obs! Videosekvenser lagrade pa det interna minnet kan inte visas om ett externt
minneskort sitter i. Videosekvenserna maste kopieras till minneskortet for att kunna
visas.

Spela dver videosekvenser

Aktivera mojligheten att spela 6ver gamla videosekvenser.

1. Tryck upprepade ganger pa [ MODE ] tills "SETTINGS” visas pa skarmen.

2. Valj"OVERWRITE” och bekrafta med [ »111].

3. Valj"ENABLE” for att tilldta att gamla videosekvenser spelas 6ver, eller valj
"DISABLE” for att férhindra att redan inspelade videosekvenser spelas dver.

Andra inspelningskénsligheten

Du kan andra kénsligheten for att inspelningen ska starta nar nagon rér sig framfoér
kameran.

1. Tryck upprepade ganger pa [ MODE ] tills "SETTINGS” visas pa skarmen.

2. Valj "SENSITIVITY” och bekrafta med [ »11].

3. Valj kénslighet mellan "HIGH” (h6g), "’NORMAL” (normal) och "LOW” (I1ag).
Bekréafta med ett tryck pa [ » 11 ].

Skotsel och underhall

- Torka av med en mjuk latt fuktad trasa. Anvand aldrig rengérings medel eller
starka I6sningsmedel.
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Felsokningsschema

Problem Orsak/Losning

- Settill att inspelningsmodul, kamera och TV &r
korrekt installerade. (se figur 2, 3, 4, 5)

Kamerabilden visas Forsékra dig om att apparaten ar paslagen. Lyser

inte alls. statuslampan [3].

- Kontrollera kamerans batterier (om den ar
batteridriven).

- Anvands en tradlds kamera, se till att kameran och
mottagaren ar installda p4 samma kanal.

- Se till att kamera och mottagare ar inom
rackviddsomrédet for varandra.
Stdrningar kan uppsta om en mikrovagsugn finns i
omradet mellan kameran och mottagaren. Stang av
eller flytta mikrovagsugnen.

- Kontrollera kamerans batterier (om den &r
batteridriven).

- Kontrollera att alla kablar &r korrekt isatta.

Dalig signal/stdrningar

Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar
du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Videoingang: Standard komposit, CCTV-kompatibel

Videoutgang: Standard komposit

Roérelsedetektor: Inbygad rérelsesensor

Minne: 128 MB inbyggt (flash), expanderbart med SD-minneskort

(medféljer ej)
Stromforsoérjning: 12V DC, 300 mA (natadapter medfdljer)
Storlek: 210x155x40 mm
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Les igiennom hele bruksanvisningen grundig og ta vare pa den til senere bruk.
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(se opplysninger pa baksiden).
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Sikkerhet

Produktet ma kun repareres av kvalifisert servicepersonell.

e  Produktet ma ikke demonteres eller endres.

e Plasser ikke produktet slik at det kan falle ned i vann eller annen veeske. Still aldri
produktet i neerheten av gjenstander, som kan forarsake at vann eller annen vaeske
skylles over produktet. Dette gjelder f.eks. blomstervase eller leskedrikk.

* Dekk ikke till anlegget. Tilstrekkelig ventilasjon, med en avstand pa minst 15 cm
mellom ventilasjonshullene og omliggende flater, er nadvendig for & forhindre
anlegget i & bli overopphetet.

* Plasser ikke anlegget i et fuktig, stovete miljo eller der det er sterke vibrasjoner.

e ON/OFF-strambryteren skiller ikke apparatet fra nettet. For & skille apparatet
fullstendig fra nettet ma stepselet trekkes ut fra nettuttaket.

Produktbeskrivelse

Innspillingsmodul for innkobling til overvakingskamera. Nar noen beveger seg foran

kameraet, spiller modulen automatisk inn bildesekvenser (ikke lyd) pa 5 til 60 sekunder

(justerbar tid).

e Innebygd minne p& 128 MB.

e Plass for SD-minne (medfelger ikke), som gir mulighet for & forlenge
innspillingstiden betydelig. 512 MB gir ca. 70 minutter innspillingstid.

e Kan kobles til kamera med RCA-kontakter.
* Leveres med batterieliminator, samt scartkabel for tilkobling til TV.
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Knapper og funksjoner

m - Slett videosekvens 8. ‘ - Laser innspilte videosekvenser
. MODE 9. DC IN - Inngang for 12V
nettadapter
10. POWER ON/OFF — Stroambryter
11. VIDEO IN - Inngang for videosignal
(RCA)
12. Plass for eksternt minnekort (SD)

13. VIDEO OUT - Utgang for
videosignal (Til f.eks. TV)

1
2

3. Indikator for standby/innspilling
4. Indikator for avspilling

5. </> - Knapper for funksjonsvalg
6

. Il — Starter eller setter avspillingen
pa pause
7. Statusindikasjon

Statusindikasjoner - overside

" Standby/Klar for innspilling.
& Avspilling av innspilte Klipp.
& "N\ |nnstillingsmodus

Statusindikasjoner - forside

e Venstre indikator (gronn) lyser/blinker — ny hendelse.
¢ Hoyre indikator (rad) lyser — minnet fullt.
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Installasjon
Koble til spenningen

1. Koble nettadapteren til et stromuttak.
2. Koble nettadapterens DC-plugg til uttaket [9] p& apparatets bakside.

3. Sett strambryteren [10] pa "ON?

Koble til kamera - via kabel

Koble et kamera til videoinngangen [11].

Koble til tradlest kamera

Koble mottakeren til det tradlese kamera til videoinngangen [11].
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Koble til et TV-apparat

e Koble den medfelgende AV-kabelen til VIDEO OUT [13].
¢ Koble SCART-kontakten til en ledig SCART-inngang pa TV-apparatet.

Sett i eksternt minnekort

Obs! Skru alltid av apparatet for et minnekort tas ut eller settes i.

e Sett et minnekort av typen SD i holderen [12] i folge figuren.
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Bruk
Stille inn tid og dato

SETTINGS

TIME SETTINGS
STORAGE YEAR 2007
CLIP LENGTH MONTH U
OVERWRITE agBR %

ENSITIVITY
SENS MINUTE 39
SECOND 45
DISPLAY ON

1. Trykk 2 ganger pa [MODE] til dialogruten "SETTINGS” vises.

2. Bruk piltastene [</>] for & velge "TIME” Bekreft med et trykk pa [»1l].

3. Stillinn arstallet med [</>].

4. Trykk pa [»11] for & lagre. Ga videre for & stille inn maned.

5. Still inn arstallet med [</>] for & lagre.

6. Gjenta trinn 3-4 for & stille inn dager, timer, minutter, sekunder samt
datovisning pd/av.

Standbymodus

Ve

e 2007 01 26 15:26:24

Nar apparatet er koblet til TV-apparatet, og star i Standbymodus, vises kameraets bilde
pa TV-skjermen sammen med aktuell dato og tid. Standbyindikatoren lyser mens de 2
indikatorlampene pa apparatets forside er slukket.
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Innspillingsmodus

Ve

e 2007 01 26 15:28:35

RECORDING

Bevegelsesdetektoren kjenner om noe beveger seg innen avkjenningsomradet og
starter automatisk innspillingen. Innspillingens lengde kan endres mellom 5, 10,
15, 30 eller 60 sekunder. Den venstre indikatorklampen (grent lys), pa apparatets
forside tennes, nar innspilling pagar.

Innspillingsinnstillinger

SETTINGS

TIME
STORAGE
CLIP LENGTH

OVERWRITE 15 SECONDS
SENSITIVITY 30 SECONDS
1 MINUTE

4 CLIP LENGTH

5 SECONDS
10 SECONDS

Forhandsinnstilt innspillingstid er 5 sekunder per videosekvens, men kan endres

opp til 60 sekunder.

7. Trykk to ganger pa [MODE] til dialogruten "SETTINGS” vises.

8. Bruk piltastene [</>] for & velge "CLIP LENGTH? Bekreft med ett trykk pa

[>11].

9. Velg gnsket innspillingstid. Bekreft med ett trykk pa [»11].

10. Trykk pa [MODE] eller vent ca. 30 sekunder for & ga ut av innstillingsmodus.
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Avspilling

q )

1. Trykk en gang pa [MODE] til innspilte videosekvenser vises som ikoner pa
skjermen.

2. Bruk piltastene [</>] for & spille av onsket videosekvens.
Trykk pa [» 1] for & spille av valgt videosekvens.
4. For & pause avspillingen, trykk pa [»II].

Trykk igjen pa [» 1] for & gjenoppta avspillingen.

w

Lase videosekvenser (Lagre)

-

\_FOLDER 005 PAGE 010/015

Laste videosekvenser forhindrer at de slettes ufrivillig.

e Velg den videosekvensen du gnsker & spara.
o Trykk pa |l .
e Laste videosekvenser markeras med i
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Slette videosekvenser

DELETE
37102310 . ASF
YES NO

Lagrede videosekvenser kan nar som helst slettes for & gjere plass til nye video-

sekvenser.

1. Velg den videosekvensen du gnsker & slette.

2. Trykkpa WT [ 11.

3. Velg "YES” pa spersmalet om du vil slette videosekvensen. Bekreft med et

trykk pa [ »11].

Handtering av lagringsplass

STORAGE SETTINGS

SETTINGS
TIME
STORAGE
CLIP LENGTH
OVERWRITE
SENSITIVITY

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE SETTINGS

Menyen for handtering av lagringsplass (STORAGE) kan se ut pa to forskjellige

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

mater avhengig av om du bruker eksternt minnekort eller ikke.

e Uten eksternt minnekort vises meny nr. 1.
e Med eksternt minnekort vises meny nr. 2.
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Vis ledig minne

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE
CLIPLENGTH (@]
OVERWRITI

SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD INFO

XX % FREE SPACE

1. Trykk to ganger pa [MODE] til "SETTINGS” vises pa skjermen.
2. Velg "STORAGE” og bekreft med [»11].
3. Velg "INFO” og bekreft med [»Il]. Ledig minne vises na pa skjermen.

Slett videosekvenser
Slett alle uleste videosekvenser

STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE
CLIPLENGTH (@]
OVERWRIT

SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS

INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

DELETE UNLOCKED CLIPS

ALL UNLOCKED CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Trykk to ganger pa [MODE] til "SETTINGS” vises pé& skjermen.
Velg "STORAGE” og bekreft med [»11].

Velg "DELETE UNLOCKED CLIPS” og bekreft med [»-11].

Velg "YES” pa spersmal om du vil slette alle ulaste videosekvenser.
Bekreft med [»11].

Ao~
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Slett alle videosekvenser

STORAGE SETTINGS

INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE

CLIPLENGTH @

OVERWRIT STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE ALL CLIPS

ALL CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Trykk to ganger pa [MODE] til "SETTINGS” vises pa skjermen.

Velg "STORAGE” og bekreft med [»11].

Velg "DELETE ALL CLIPS” og bekreft med [»II].

Velg "YES” p& spearsmél om du vil slette alle ulaste videosekvenser.
Bekreft med [»Il].

Ao~

Kopier videosekvenser til minnekort

1 SETTINGS
TIME

STORAGE
CLIP LENGTH
OVERWRITE
SENSITIVITY

2 STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

COPY TO SD CARD
COPY ALL CLIPS TO SD CARD?
=S NO

Obs! Skru alltid av apparatet for et minnekort tas ut eller settes i.
1. Trykk to ganger pa [MODE] til "SETTINGS” vises pa skjermen.
2. Velg "STORAGE?” og bekreft med [»11].
3. Velg "COPY TO SD CARD” og bekreft med [»11].
Obs! Dette menyvalg vises bare dersom et SD-minnekort star i.
4. Velg "YES” pa spersmal om du vil kopiere alle videosekvenser til minnekortet.
5. Bekreft med [»11].

36



Obs! Videosekvenser lagret pa det interne minnet kan ikke vises dersom et
eksternt minnekort sitter i. Videosekvensene mé kopieres til minnekortet for a
kunne vises.

Spill over videosekvenser
Aktiver muligheten til & spille over gamle videosekvenser.
1. Trykk gjentatte ganger pa [ MODE ] til "SETTINGS” vises pa skjermen.

2. Velg "OVERWRITE” og bekreft med [ »111].

3. Velg "ENABLE?” for 4 tillate at gamle videosekvenser spilles over, eller velg
"DISABLE?” for & forhindre at allerede innspilte videosekvenser spilles over.

Endre innspillingsfelsomheten
Du kan endre falsomheten for at innspillingen skal starte nar noen beveger seg
foran kameraet.

1. Trykk gjentatte ganger pa [ MODE ] til "SETTINGS” vises pa skjermen.

2. Velg "SENSITIVITY” og bekreft med [ »11].

3. Velg falsomhet mellom "HIGH” (hay), "’NORMAL” (normal) og "LOW” (lav).
Bekreft med ett trykk pa [ »11].

Vedlikehold

Rengjer med en lett fuktet klut.
Bruk aldri rengjeringsmiddel eller sterke lasemiddel.
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Feilsoking

Problem

Arsak/Lesning

Kamerabildet vises
ikke.

Pase at innspillingsmodul, kamera og TV er korrekt
installert. (se figur 2, 3, 4, 5)

Forsikre deg om at apparatet er slatt pa. Lyser
statuslampen [3].

Kontroller kameraets batterier (dersom det er
batteridrevet).

Darlig signal/for-
styrrelser

Bruk et tradlgst kamera. Pase at kameraet og
mottakeren er innstilt paA samme kanal.

Pase at kamera og mottaker er innenfor
rekkeviddeomradet for hverandre.

Forstyrrelser kan oppsta dersom en mikrobglgeovn er i
omradet mellom kamera og mottaker. Skru av eller flytt
mikrobglgeovnen.

Kontroller kameraets batterier (dersom det er
batteridrevet).

Kontroller at alle kabler er korrekt satt i.

o -
Avfallshandtering
Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Videoinngang:
Videoutgang:
Bevegelsesdetektor:
Minne:

Stromforsyning:

Storrelse:

Standard kompositt, CCTV-kompatibel.
Standard kompositt

Innebygd bevegelsessensor

128 MB innebygd (flash), ekspanderbart med SD-minnekort
(medfolger ikke)

12V DC, 300 mA (nettadapter medfolger)

210 x 155 x 40 mm
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Tallennusmoduuli

Tuotenro 18-2065, 36-2390, malli C150”

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Séilyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Piddtdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdol-
lisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys
myymalaéan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kdyttdohjeen lopussa).

Siséllysluettelo
Turvallisuus 39
Tuotekuvaus 39
Asennus 41
Kaytté 43

Huolto ja yllépito 49
Vianhakutaulukko 50
Kierratys 50
Tekniset tiedot 50

Turvallisuus
- Tuotteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.
- Tuotetta ei saa purkaa eikd muuttaa.

- Ala sijoita laitetta sellaiseen paikkaan, josta se voi tippua veteen tai muuhun
nesteeseen. Ala pane laitteen paalle nesteitd siséltavia esineitd, kuten maljakoita
tai limonadipulloja.

- Ala peité laitetta. Riittava ilmastointi (vahintaan 15 cm ilmastointiaukon ja ym-
pardivan pinnan valilla) on valttdmatén, jotta laitteen ylikuumeneminen estetdéan.

- Ala kayta laitetta kosteissa tai polyisissa tiloissa tai paikoissa, joissa siihen
kohdistuu voimakasta varahtelyé.

- ON-/OFF-virtakytkin ei erota laitetta verkkovirrasta. Pistoke taytyy irrottaa
pistorasiasta, jotta laite on kokonaan irti verkkovirrasta.

Tuotekuvaus

Valvontakameraan liitettdva nauhoitusmoduuli. Kun kameran tunnistusalueella on
liikettd, moduuli nauhoittaa automaattisesti 560 sekunnin kuvajaksoja (ei 4énta).
Jakson pituus on valittavissa.

- Sisainen 128 Mt:n muisti.

- SD-muistilitantd mahdollistaa tallennusajan huomattavan pidentdmisen (muisti-
kortti ei sisélly). 512 Mt:n muistikorttiin mahtuu noin 70 minuuttia tallennusta.

- Kameroihin, joissa RCA-liittimet.

- Mukana muuntaja ja Scart-johto televisioon liittdmisté varten.
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Painikkeet ja toiminnot

1. w Poista videojakso 8. . — Lukitsee tallennetut videojaksot

2. MODE 9. DC IN - 12V muuntajan liitdnta

3. Valmiustilan/tallennuksen 10. POWER ON/OFF - Virtakytkin
merkkivalo 11. VIDEO IN - Videosignaalin

4. Toiston merkkivalo sisédantulo (RCA)

5. </> - Valintapainikkeet 12. Muistikorttipaikka (SD)

6. » Il —Toiston aloitus tai lopetus 13. VIDEO OUT - Videosignaalin

7 Tila ulostulo (esim. tv).

Tilan merkkivalot - yldpuoli

"™ Valmiustila/Valmis tallennukseen

& Tallennettujen jaksojen toisto.
& "\ Asetustila.

Tilan merkkivalot - etupuoli
- Vasen vihred merkkivalo palaa tai vilkkuu - Uusi tapahtuma.
- Oikea punainen merkkivalo palaa - Muisti tdynna.
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Asennus
Sahkoliitannat

1. Liitd muuntajan pistoke verkkopistorasiaan.
2. Liitd muuntajan DC-pistoke laitteen takaosan liitdntaan [9].

3. Aseta virtakytkin [10] ON-asentoon.

Kameran liittdminen kaapelin kautta

Liité videoliitdnta [11] kamera.

Langattoman kameran liittdminen

Liita videoliitantdan [11] langattoman kameran vastaanotin.
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Liitdnta televisioon

- Liitéd pakkauksen AV-kaapeli VIDEO OUT -liitdntaan [13].
- Liitd SCART-iitin television vapaaseen SCART-liitantaan.

Ulkoinen muistikortti
Huom.! Sammuta aina laite ennen kuin asetat tai poistat muistikortin.

- Aseta SD-muistikortti korttipaikkaan [12] kuvan mukaisesti.
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Kaytto

Kellonajan ja pdivamadaran asettaminen

SETTINGS '
TIME SETTINGS
STORAGE YEAR 2007
CLIP LENGTH MONTH
OVERWRITE ag\(JR %
ENSITIVITY
SENS MINUTE 39
SECOND 45
DISPLAY ON

Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytdlla lukee SETTINGS.

Valitse nuolinappéaimilla [ </ > ] TIME. Vahvista valinta painamalla [ »11].
Aseta vuosiluku nuolindppaimilla [ </>].

Vahvista valinta painamalla [ » 11 ]. Aseta kuukausi

Aseta vuosiluku nuolindppaimilla [ < /> ]. Vahvista valinta painamalla [ » 11 ].
Aseta pdivd, tunnit, minuutit, sekunnit ja paivaméaara péalle tai pois paélta
toistamalla kohtia 3 - 4.

I

Valmiustila

e 2007 01 26 15:26:24

Kun laite on liitetty televisioon ja se on valmiustilassa, kameran kuva seka péi-
vamaara ja kellonaika nakyvét televisioruudulla. Valmiustilan merkkivalo palaa ja
laitteen etupuolella olevat kaksi merkkivaloa eivéat pala.

43



Tallennus

Ve

e 2007 01 26 15:28:35

RECORDING

Liiketunnistin tunnistaa, jos joku liikkuu sen tunnistusalueella, ja tallennus alkaa
automaattisesti. Valittavat nauhoitusjaksot ovat 5, 10, 15, 30 tai 60 sekunnin pitui-
sia (katso tallennuksen asetukset).

Laitteen etupuolen vasen merkkivalo (vihred) syttyy, kun tallennus on kdynnissa.

Tallennuksen asetukset

SETTINGS
TIME 4 CLIP LENGTH
STORAGE 5 SECONDS
CLIP LENGTH 10 SECONDS
OVERWRITE 15 SECONDS
SENSITIVITY 30 SECONDS

1 MINUTE

Esiasetettu tallennusaika on 5 sekuntia/videojakso. Jaksojen pituus voidaan aset-

taa jopa 60 sekunnin pituisiksi.

7. Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytolla lukee SETTINGS.

8. Valitse nuolindppaimilla [ </>] CLIP LENGTH. Vahvista valinta painamalla
[»I].

9. Valitse tallennusaika. Vahvista valinta painamalla [ » 11 ].

10. Poistu asetustilasta painamalla [ MODE ] tai odota 30 sekuntia.
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Toisto

q )

Paina [ MODE ], kunnes tallennetut videojaksot nékyvat kuvakkeina naytolla.
Valitse haluamasi jakso nuolindppaimilla [ </ > 1.

Toista valitsemasi jakso painamalla [ » 11 ].

Pida tauko toistossa painamalla [ »11 ].

Jatka toistoa painamalla [ » 11 ].

rprwb=

Videojakson lukitseminen (tallentaminen)

q )

Videojaksojen lukitseminen esta& niiden tahattoman poistamisen.

- Valitse tallennettava videojakso ja paina ‘ [8].

- Lukittu videojakso on merkitty merkilla ” ‘ K
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Videojaksojen poistaminen

DELETE
37102310 . ASF
YES NO

Voit poistaa tallennettuja videojaksoja, jos tarvitset lisda tilaa uusille jaksoille.

1. Valitse haluamasi videojakso.

2. Painaif[11

3. Valitse vaihtoehto YES kysymykseen haluatko poistaa videojakson. Vahvista
valinta painamalla [ »11 ].

Muisti
1
STORAGE SETTINGS
SETTINGS INFO

T DELETE UNLOCKED CLIPS
SoEe DELETE ALL
CLIP LENGTH
OVERWRITE
SE ST STORAGE SETTINGS

INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

COPY TO SD CARD

Muistitilan valikko [STORAGE] nayttaé erilaiselta riippuen siitd kaytetddnkd ulkois-
ta muistikorttia.

- Jos ulkoista muistikorttia ei kdyteté, nékyy valikko 1.
- Jos ulkoista muistikorttia kaytetdén, nakyy valikko 2.
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Vapaa muistitila

STORAGE SETTINGS

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL

STORAGE
CLIP LENGTH

OVERWRIT STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
coPy To sb carp [@) NFo

XX % FREE SPACE

1. Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytélla lukee SETTINGS.
2. Valitse STORAGE ja vahvista painamalla [ »11 ].

3. Valitse INFO ja vahvista painamalla [» 11 ]. Vapaa muistitila nédkyy naytolla.

Usean videojakson poistaminen
Kaikkien lukitsemattomien videojaksojen poistaminen

STORAGE SETTINGS
INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
STORAGE

CLIP LENGTH 2
OVERWRIT!
SENSITIVITY

STORAGE SETTINGS
INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE UNLOCKED CLIPS

ALL UNLOCKED CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytolla lukee SETTINGS.

Valitse STORAGE ja vahvista painamalla [ » 11 ].

Valitse DELETE UNLOCKED CLIPS ja vahvista valinta painamalla [ » 11 ].
Valitse vaihtoehto YES kysymykseen haluatko poistaa kaikki lukitsemattomat
videojaksot. Vahvista valinta painamalla [ » 11 ].

N S
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Kaikkien videojaksojen poistaminen

STORAGE SETTINGS

DELETE ALL
STORAGE

CLIP LENGTH

OVERWRIT STORAGE SETTINGS
SENSITIVITY INFO

DELETE UNLOCKED CLIPS
DELETE ALL
COPY TO SD CARD

DELETE ALL CLIPS

ALL CLIPS WILL BE DELETED
YES NO

Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytolla lukee SETTINGS.

Valitse STORAGE ja vahvista painamalla [ » 11 ].

Valitse DELETE ALL ja vahvista valinta painamalla [ » 11 ].

Valitse vaihtoehto YES kysymykseen haluatko poistaa kaikki videojaksot.
Vahvista valinta painamalla [ »11].

oD~

Videojaksojen kopioiminen muistikortille

1 SETTINGS
TIME

2 STORAGE SETTINGS

INFO
DELETE UNLOCKED CLIPS

STORAGE DELETE ALL
CLIP LENGTH ety
OVERWRITE SE=Sis

COPY TO SD CARD

COPY ALL CLIPS TO SD CARD?
YES NO

SENSITIVITY

Huom.! Sammuta aina laite ennen kuin asetat tai poistat muistikortin.
1. Paina kaksi kertaa [ MODE ], kunnes naytoélla lukee SETTINGS.
2. Valitse STORAGE ja vahvista painamalla [ »1I ].
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Valitse COPY TO SD CARD ja vahvista valitna painamalla [ » 11 ].

Huom.! Tdma valikon kohta nékyy ainoastaan, kun SD-muistikortti on asetettu
korttipaikkaan.

Valitse vaihtoehto YES kysymykseen haluatko kopioida kaikki videojaksot
muistikortille.

Vahvista valinta painamalla [» 11 ].

Huom.! Laitteen sisdiseen muistiin tallennettuja videojaksoja ei voida nayttaa, jos
korttipaikassa on muistikortti. Videojaksot taytyy kopioida ensin muistikortille, jotta

niitd voidaan katsella.

Videotallennuksen péélle tallentaminen
Aktivoi entisten tallennusten péélle tallentava toiminto.

1.
2.
3.

Paina [MODE] useamman kerran, kunnes naytélla nakyy "SETTINGS”
Valitse "'OVERWRITE” ja vahvista painamalla [ »11].

Valitse "lENABLE? jos haluat tallentaa entisen videotallennuksen péalle.
Valitse "DISABLE] jos haluat estda paalletallentamisen.

Tallennusherkkyyden muuttaminen
Voit muuttaa liilkkeentunnistimen herkkyyden, joka aktivoi tallennustoiminnon.

1.
2.
3.

Paina [MODE] useamman kerran, kunnes naytélla nakyy "SETTINGS”
Valitse "SENSITIVITY” ja vahvista painamalla [ » 11 ].

Valitse herkkyys: "HIGH” (korkea), "’NORMAL” (keskitaso) och "LOW” (matala).
Vahvista valinta painamalla [ » 11 ].

Huolto ja ylldpito

Pyyhi laite nihkealla liinalla. Al& kayta voimakkaita puhdistusaineita tai
liuottimia.
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Vianhakutaulukko

Ongelma Syy/Ratkaisu

- Varmista, ettd tallennusmoduuli, kamera ja televisio on
liitetty oikein. Katso kuvat 2, 3, 4 ja 5.

- Tarkista, etta laitteet ovat paalla. Tarkista palaako tilan
merkkivalo [3].
- Tarkista kameran paristot (jos se toimii paristoilla).

Kameran kuvaa
ei nay

- Jos kaytéssé on langaton kamera, tarkista, etté
kamerassa ja vastaanottimessa on sama kanava.
- Tarkista, ettd kamera ja vastaanotin ovat kantaman

sisépuolella.
Huono signaali tai |- Kameran ja vastaanottimen vélissé oleva mikroaaltouuni
hairiita saattaa aiheuttaa hairi6itd. Sulje mikroaaltouuni tai siirrd
sen paikkaa.

- Tarkista kameran paristot (jos se toimii paristoilla).
- Varmista, etté kaikki kaapelit on liitetty oikein.

Kierratys

Kierraté tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosté. Ota yhteys kuntasi
jateneuvontaan, mikéli olet epdvarma.

Tekniset tiedot

Videosisaantulo:  Standardi komposiitti, CCTV-yhteensopiva

Videoulostulo: Standardi komposiitti

Liiketunnistin: Sisainen liikketunnistin

Muisti: 128 Mt, siséinen (flash), laajennettava SD-muistikortilla
(ei sisally)

Virtaldhde: 12V DC, 300 mA (muuntaja siséltyy)

Mitat: 210x155x40 mm
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Declaration of Conformity

C€

Clas Ohlson AB declares that the machines:

Inspelningsmodul
18-2065, 36-2390/Tranwo C150

Complies with the following Directive:
98/37/EC

Insjon, Sweden, June 2008

Klas Balkow

President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden
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INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

INTERNET

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

CLAS OHLSON



